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Wohltuende Sommer- und Herbstfrische  
im Suvretta House 

Refreshing Summer & Autumn Time  
at Suvretta House

Die belebend frische Bergluft des Oberengadins  
stärkt seit Generationen Körper und Geist. Sicher 
sehnen Sie sich nach einer Auszeit im Grünen,  
nach frischer Natur und echter Erholung. 
Vom 10. Juli bis 18. Oktober freuen wir uns, Sie 
wieder willkommen heissen zu dürfen. Das Suvretta 
House bietet Ihnen damit zum ersten Mal die  
Möglichkeit, den wohltuenden Komfort unseres 
Hauses auch im Herbst zu geniessen.

Wir haben für Sie ein abwechslungsreiches Programm 
voller sportlicher und kulinarischer Highlights 
vorbereitet, die den Alltag vergessen lassen. 

Wir freuen uns, Sie im «home away from home» 
begrüssen zu dürfen. 

Herzlichst,

Esther und Peter Egli, Direktion
mit dem Suvretta House Team

The stimulating clear mountain air of the Upper 
Engadine has been strengthening body and soul  
for generations. We all long for a break in the  
countryside, for fresh nature and real relaxation. 
We look forward to welcoming you again from  
10th July to 18th October. For the first time ever  
at Suvretta House we offer you the opportunity  
to enjoy the soothing comfort of our hotel even  
in autumn.

We have prepared for you a versatile pro gramme  
full of active and culinary highlights that let you  
forget your daily routine.

We look forward welcoming you at the “home away 
from home”.

Cordially,

Esther and Peter Egli, General Managers
with the Suvretta House team





Ihre Vorteile im Sommer und Herbst

Wir belohnen Sie für Ihren Aufenthalt und sagen  
Ihnen auf unsere Weise «Dankeschön» für Ihren 
Besuch im Suvretta House:
–  Bei einem Mindestaufenthalt ab 4 Tagen erhalten 

Sie eine Reduktion von 5 %.
–  Bei einem Mindestaufenthalt ab 7 Tagen erhalten 

Sie eine Reduktion von 7 %.
–  Bei einem Mindestaufenthalt ab 14 Tagen  

erhalten Sie eine Reduktion von 10 %.

Die Reduktion hat Gültigkeit bei unseren Listen- 
 preisen bei Direktbuchungen. Spezialangebote und 
Arrangements sind davon ausgenommen. Unsere 
Réception gibt Ihnen gerne weitere Auskünfte.  
Kinder bis 12 Jahre übernachten im Sommer und 
Herbst im Zusatzbett kostenlos. Für ein separates 
Kinder zimmer gewähren wir einen Rabatt von 50 % 
auf Zimmer und Frühstück (gilt nicht bei Arrange-
ments). Ohne anders lautende Vereinbarung behalten 
wir uns vor, bei Buchungen, die innerhalb von 
14 Tagen vor Ankunft annulliert werden, sowie bei 
verfrühter Abreise eine Entschädigung von  
50 % der entgangenen Übernachtungskosten in 
Rechnung zu stellen.  
Änderungen vorbe halten.

Your summer and autumn benefits 

As a token of our appreciation for your custom, we  
are pleased to offer the following discounts:
 – With a minimum stay of 4 days: 5 % reduction.
– With a minimum stay of 7 days: 7 % reduction.
– With a minimum stay of 14 days: 10 % reduction.

These reductions are granted on our list prices with 
direct booking; package arrangements and special 
offers are excluded. Please contact the reception desk 
for details. In the summer and autumn, children up to 
12 years stay overnight free of charge in an extra bed. 
Separate children’s room available at a 50 % discount 
on accommodation and breakfast (not valid for 
package arrangements). Without other agreements 
we reserve the right to levy 50 % of the booked 
arrangements for reservations cancelled later than  
14 days prior to the booked arrival date or for early 
departures.  
Subject to change.
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Veranstaltungskalender Sommer 2020 /
Event calendar summer 2020

10.07. – 18.10.   Bilder- und Skulpturenausstellung 
«Animals in Art»

10.07. – 30.08. Kino Drive-in St. Moritz 
10.07. – 12.07.  Engadin Bike Giro 2020
15.07.  Suvretta House Picknick 
16.07. – 02.08.  Festival da Jazz 
17.07.   4thth Suvretta House Clay Pigeon 

Shooting Cup 
22.07.  Suvretta House Picknick
26.07.   Jazz Barbecue mit dem «Matthias 

Heiligensetzer Boogie Trio» 
30.07. – 02.08.   25. Sommer Concours Hippique  

in St. Moritz 
01.08.  Schweizer Nationalfeiertag 
02.08.   Jazz Barbecue mit dem belgischen 

Starmetzger Hendrik Dierendonck
05.08. Suvretta House Picknick
07.08.   Bergkräuter-Wanderung mit  

Küchenchef Fabrizio Zanetti
09.08.   Jazz Barbecue mit dem «Matthias 

Heiligensetzer Boogie Trio»
10.08. – 11.08. 5thth Suvretta House Fly Fishing Days 
11.08. «Klassik und Romantik im Engadin»
   mit Sopranistin Marion Ammann
12.08.  Suvretta House Picknick

15.08.   Vernissage «Animals in Art»
19.08.  Suvretta House Picknick
21.08. – 23.08.  9. Passione Engadina 
24.08. – 29.08.  7thth Suvretta House Art Week 
26.08.  Suvretta House Picknick
28.08. – 30.08.  British Classic Car Meeting Picnic
28.08. – 30.08.  Engadinwind 
02.09. – 09.09.  80. Engadin Musik Festival 
15.09.  Vertical Sommerlauf 
17.09. – 20.09.  Bernina Gran Turismo 
25.09.   Resonanzen International  

Cultural Festival 
30.09. – 03.10. Nietzsche-Kolloquium 
07.10. – 08.10.   75-Jahre-Jubiläum vom Schellen-Ursli  

Vortrag & Ausflug nach Guarda 
10.10.   Finissage «Animals in Art»
16.10. – 18.10.  Stubete am See in Sils Maria 

Hervorgehobene Events organisiert durch das Suvretta House.  

Highlighted events organized by Suvretta House.
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Das Engadin bietet im Spätsommer und 
Herbst wahre Naturspektakel. 

Die weit läufigen Wälder rund um das Suvretta 
House präsentieren sich in goldenen Farben, 

glitzernde Seen und majestätische Berg-
spitzen wecken die Wanderlust.

In late summer and autumn the Engadine 
offers true natural spectacles. 

The extensive forests around Suvretta House 
present themselves in golden colours, the 

glistening lakes and majestic mountain peaks 
awaken the wanderlust.

Novelty Autumn Season  
open until 18thth October 2020
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Erleben Sie im Suvretta House authentische Barbecue-
Freuden mit einer reichen Vielfalt an leckeren Grilladen, 
passender musikalischer Jazz-Umrahmung und einer 
atemberaubenden Aussicht auf die Oberengadiner Berg-
und Seenlandschaft.
 
26. Juli 2020  Jazz BBQ mit dem  

«Matthias Heiligensetzer Boogie Trio»
2. August 2020  Jazz BBQ mit dem belgischen Star- 

metzger Hendrik Dierendonck & dem 
«Matthias Heiligensetzer Boogie Trio»

9. August 2020  Jazz BBQ mit dem  
«Matthias Heiligen setzer Boogie Trio» 

 
Jazz BBQ pro Person   79.– CHF
Jazz BBQ (Kinder bis 12 Jahre)   49.– CHF

Sonntägliches Jazz Barbecue 
auf der traumhaften 

Suvretta Sonnenterrasse



Entdecken Sie bei einer gemütlichen Wanderung 
Kräuter und Heilpflanzen des Engadins, erklärt durch 
unseren Küchen chef Fabrizio Zanetti. Anschliessend 
geniessen Sie eine haus gemachte Kräuter-Suppe in 
unserem Bergrestaurant Trutz.

Ab 14.00 Uhr
Hotelgäste   kostenlos
externe Gäste   40.– CHF

Discover alpine herbs and medicinal plants of the 
Engadine during a leisurely walk with Executive Chef 
Fabrizio Zanetti who will competently illustrate and 
explain their different usage. Following the outdoor 
event you can enjoy a homemade herbal soup at our 
mountain restaurant Trutz.

Start at 2 pm
hotel guests   free of charge
external guests   40.– CHF

Bergkräuter-Wanderung  
mit unserem Küchenchef

Fabrizio Zanetti
Freitag, 7.  August 2020



Tontaubenschiessen beim Wurftauben-Club St. Moritz

Programm: Von 10.00 bis 12.00 Uhr Instruktion, 
Picknick Lunch, anschliessend Jagdparcoursschiessen, 
gefolgt vom Apéro mit Preisverleihung direkt am 
Schiessstand.  
Für Anfänger und Fortgeschrittene geeignet.
pro Person   136.– CHF 

Clay pigeon shooting at WTC Club St. Moritz

Programme: basic instruction from 10 to 12 am, Picnic 
Lunch, followed by a hunting parcours shooting and 
aperitif with award ceremony, directly at the shooting 
range.
Suitable for beginners and advanced persons.
per person   136.– CHF

4th Suvretta House

Clay Pigeon Shooting Cup

Freitag, 17. Juli 2020



Wir freuen uns, Sie zu einem 2-tägigen Rahmenprogramm im Zeichen 
des Schellen-Ursli einladen zu dürfen. Chasper Pult erklärt in seinem 
Vortrag in deutscher Sprache den Mythos der Kinderfigur und wie 
das Buch aus dem Engadin weltberühmt wurde.
Am Folgetag findet ein Ausflug nach Guarda mit Führung an die 
Originalschauplätze statt. Es folgt ein kurzer Spaziergang nach 
Boscha mit Picknicklunch, anschliessend Besichtigung des Wohnhau-
ses von Not und Tilly Schlegel, den Protagonisten aus dem  
Disney-Film von 1953. Ab ca. 15.00 Uhr Rückfahrt. 

  7.10.2020, ab 18.00 Uhr
Aperitif & Vortrag über Entstehung 
Kostenlos für Hotelgäste / für externe Gäste   25.– CHF
Aperitif & Vortrag & gemeinsames Dinner 
Halbpension-Arrangement   89.– CHF
Zimmer-Frühstück-Arrangement, externe Gäste   149.– CHF

  8.10.2020, ab 09.00 Uhr
Führung & Picknicklunch & Transport
Kinder bis 12 Jahre / Erwachsene   69.– CHF / 92.– CHF

Der Schellen-Ursli feiert 75-Jahre-Jubiläum –  

Vortrag & Ausflug nach Guarda

7. – 8. Oktober 2020



Schon der Aufstieg durch duftende Lärchen- und 
Arvenwälder trumpft immer wieder mit neuen, 
spektakulären Ausblicken auf den Silsersee auf. 
Einmal auf dem mit Gras bewachsenen Hügelzug des 
Muott’Ota angelangt, geniesst man das Höhengefühl 
der Weite gepaart mit einer einmaligen Aussicht in 
alle Richtungen. Die flachen Ebenen auf dem 
Bergrücken zwischen Val Fedoz und Val Fex laden zu 
einer aussichtsreichen und entspannenden Picknick-
pause ein. Der Abstieg über Alpweiden und die im 
Sommer bewirtete Alp da Segl führt zurück ins Val 
Fex. Auf einem abwechslungsreichen Wanderweg 
gelangt man wieder zurück nach Sils Maria. Wer die 
Eindrücke dieser idyllischen Wanderung auf beson-
dere Art besiegeln möchte, kann dies auch mit einer 
einmalig romantischen Pferdekutschenfahrt tun. 

Already the way up through fragrant larch and stone 
pine forests offers spectacular views of Lake Sils. 
Once reached the grassy hillcrest of Muott’Ota you 
can enjoy the feeling of height and expanse along 
with a glorious vista in all directions. The flat plains 
on the hillside between Val Fedoz and Val Fex invite 
you to a relaxing picnic break with a magnificent 
panorama. On the descent you are led over alpine 
meadows past the Alp da Segl (offering refreshments 
during the summer) back down to the mountain valley 
Val Fex. Along a varied hiking trail you walk back to 
Sils Maria. If you want to experience this idyllic 
scenery in an inimitable way you can also go on a very 
romantic horse-drawn carriage ride. 

4.30 h / 13 km / Höhenunterschied 740 m 4.30  hours / 13 km / altitude difference 740 m

Suvretta’s Tipp: Durch das traumhafte  
Val Fex auf den Aussichtsberg Muott’Ota

Suvretta’s Tip: Through the wonderful 
Val Fex up to scenic Mount Muott’Ota
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Gestalten Sie sich Ihre Sommer- und Herbstzeit  
ganz nach Ihren Wünschen in privater Atmosphäre.  
Zum ersten Mal bekommen Sie im Suvretta House  
die Möglichkeit, täglich das Beste aus Sport und Spa 
frei zu wählen und dabei maximales Wohlbefinden  
zu erleben.

–  Bei sämtlichen Aktivitäten steht Ihnen ein  
Privatlehrer zur Seite

–  Die Einheiten sind exklusiv für Sie in privater  
Atmosphäre reserviert

–  Sie können täglich eine andere Aktivität oder  
Behandlung auswählen oder auch jeden Tag  
dieselbe Aktivität wählen

Aktivitäten & Wellness
–  Private Tennislektionen mit unserem Tenniscoach 
–  Outdoor Yoga mit Privat-Instruktor
–  Private Mountain-Bike-Einheiten mit Schwerpunkt 

Technik & Trails 
–  Elektro-Scooter-Miete
–  ila Suvretta Signature Treatment 
–  «Cellcosmet Relaxing Anti Stress»-Gesichtsbehandlung 
–  Pediküre-Holistic-Behandlung für Frau und Mann 

Suvretta House Activity Package

–  6 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive reichhaltigem Frühstücksbuffet und 
4-Gang-Halbpensions-Menü in der Suvretta-Stube

–  Wählen Sie täglich je 1 Activity- oder Wellness- 
Angebot

–  Freie Benützung des Suvretta Sports &  
Pleasure Club

–  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 
Verkehrsmittel im Oberengadin

–  Service, Taxen und Mehrwertsteuer
–  Preis pro Person

  10.07.–18.10.2020

Standard   2950.– CHF 

Superior   3100.– CHF

Deluxe   3480.– CHF

Junior-Suite   5570.– CHF

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich. 

Preis Activity Voucher Booklet Only

5-Voucher Package   795.– CHF 

4-Voucher Package   665.– CHF

3-Voucher Package   485.– CHF
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Suvretta Summer Pleasure

–  2 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive 4-Gang-Halbpensions-Menü in der  
Suvretta Stube

–  1 Schlummertrunk in unserer Anton’s Bar
–  1 Älplerlunch im Bergrestaurant Trutz
– Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
–  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin 
–  Service, Taxen und Mehrwertsteuer
–  Preis pro Person

–  2 nights in a twin-bedded or single room  
including four course half-board menu at our  
Suvretta Stube

–  1 nightcap at the Anton’s Bar
–  1 alpine-style lunch at our Trutz mountain restaurant 
–  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities
–  Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
–  Service, taxes, and VAT
–  Price per person

  10.07. – 24.07.2020 / 09.08. – 06.09.2020

Standard   640.– CHF 

Superior   700.– CHF

Deluxe   780.– CHF

Junior-Suite   960.– CHF

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.
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  10.07. – 24.07.2020 / 09.08. – 06.09.2020

Standard   640.– CHF 

Superior   700.– CHF

Deluxe   780.– CHF

Junior-Suite   960.– CHF

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.
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Suvretta ilā Special

−  3 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive 4-Gang-Halbpensions-Menü in der  
Suvretta Stube

−  1 ilā Express-Körperbehandlung, 30 Minuten
− 1 ilā Signature Treatment, 75 Minuten
−  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
−  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin
− Service, Taxen und Mehrwertsteuer
− Preis pro Person

−  3 nights in a twin-bedded or single room  
including four course half-board menu at our  
Suvretta Stube

− 1 ilā Express body treatment, 30 minutes
− 1 ilā Signature treatment, 75 minutes
− Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities 
−  Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
− Service, taxes, and VAT
− Price per person

  10.07. – 24.07.2020 / 08.08. – 18.10.2020

Standard   1160.– CHF 

Superior   1300.– CHF

Deluxe   1385.– CHF

Junior-Suite   1705.– CHF 

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.

  10.07. – 24.07.2020 / 08.08. – 18.10.2020

Standard   1160.– CHF 

Superior   1300.– CHF

Deluxe   1385.– CHF

Junior-Suite   1705.– CHF 

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.



Putt and Drive

Im Suvretta House profitieren unsere Gäste vom  
Golf-Special-Angebot. Wer mehr als eine Nacht bucht, 
kann die folgenden Leistungen günstiger dazu- 
buchen.

  Greenfees (Runde / Flight) / Spezialpreise

18-Loch-Plätze «Samedan» und «Zuoz/Madulain»  
1 Runde   75.– CHF

2 Runden   150.– CHF

3 Runden   225.– CHF

ab 4 Runden bleibt der Preis gleich   225.– CHF

9-Loch-Platz «Kulm Golf St. Moritz»   28.– CHF

At Suvretta House our guests benefit from the special 
golf arrangement. At a stay longer than 1 night,  
the following offers can be booked additionally.

  Greenfees (round / flight) / special fees

18 hole golf courses “Samedan” und “Zuoz/Madulain”  
1 round   75.– CHF

2 rounds   150.– CHF

3 rounds   225.– CHF

from 4 rounds on the price will always be   225.– CHF

9 hole golf course “Kulm Golf St. Moritz”   28.– CHF



Hole in one – Suvretta Golf Package

–  4 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive 4-Gang-Halbpensions-Menü in der  
Suvretta Stube

–  Freie Benützung der hoteleigenen Driving 
Range sowie Pitching und Putting Greens 

–  2 Tage Schnupperkurs beim Golf PRO: 
1 Stunde pro Tag

– 1 Tag Golfen in «Samedan» oder «Zuoz/Madulain»
–  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
–  Freie Benützung aller Bergbahnen und 

öffentlichen Verkehrsmittel im Oberengadin 
– Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Preis pro Person

–  4 nights in a twin-bedded or single room 
including four course half-board menu at our  
Suvretta Stube

–  Use of the hotel’s own driving range, pitching 
 and putting greens

–  2 days trial course with the Golf PRO: 1 hour per day
– 1 day of golfing in “Samedan” or “Zuoz/Madulain”
–  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities
–  Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
– Service, taxes, and VAT
– Price per person

  10.07. – 24.07.2020 / 04.08. – 18.10.2020

Standard   1590.– CHF

Superior   1750.– CHF

Deluxe   1830.– CHF

Junior-Suite   2235.– CHF
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  10.07. – 24.07.2020 / 04.08. – 18.10.2020

Standard   1590.– CHF

Superior   1750.– CHF

Deluxe   1830.– CHF

Junior-Suite   2235.– CHF



Ferientage mit kulinarischem Höhepunkt
Am Nationalfeiertag der Schweiz lodern an den 
Hängen des Tals die Höhenfeuer und ringsum 
zeichnet Funken- und Flammenzauber kunstvolle 
Bilder in den Nachthimmel. Gönnen Sie sich 
 erholsame Ferientage im Suvretta House zum 
1.-August-Spezialtarif.
Zu Mittag erwartet Sie ein köstliches Grillbuffet in  
der Suvretta Stube & Terrasse mit Schweizer  
Musiktönen. 
Am Abend servieren wir Ihnen ein Schweizer Menü 
mit Tell’s Dessertbuffet. 

Holiday breaks with a culinary highlight
On Switzerland’s National holiday, the slopes above 
the valley are ablaze with bonfires and artistic firework 
displays light up the night skies all around. Treat 
yourself to a relaxing break at Suvretta House and 
benefit from our special 1st of August rate. 
For lunch a delicious barbeque buffet awaits you in the 
Suvretta Stube & Terrace with Swiss music.
In the evening a Swiss menu will be served with Tell’s 
Dessertbuffet.

Schweizer Nationalfeiertag /
Swiss National holiday
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–  3 nights in a twin-bedded or single room   
including four course half-board menu 

–  Hearty outdoor 1st of August Picnic spread
–  5-course dinner, including Tell's dessert buffet
–  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities
–  Unlimited use of all mountain transportation facil - 

ities and public transport in the Upper Engadine
–  Service, taxes, and VAT
– Price per person

  Bookable over 1stst of August (your choice of exact dates)

Standard   1130.– CHF

Superior   1330.– CHF

Deluxe   1490.– CHF

Junior-Suite   1850.– CHF

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.

–  3 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive 4-Gang-Halbpensions-Menü 

–  Reichhaltiges 1.-August-Picknick im Freien
–  5-Gang-Dîner mit Tell’s Dessertbuffet
–  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
–  Freie Benützung aller Bergbahnen und  öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin 
– Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Preis pro Person

  Datum frei wählbar über den 1. August

Standard   1130.– CHF

Superior   1330.– CHF

Deluxe   1490.– CHF

Junior-Suite   1850.– CHF 

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.

1. August Package



Fly Fishing Package

Unter professioneller Leitung von Daniel Blättler 
werden Sie in die Faszination des naturbewussten 
Angelns eingeführt. In der einzigartigen Umgebung  
des Engadins erlernen und erleben Sie das Fliegen-
fischen von seiner schönsten Seite. Sowohl Anfänger 
wie auch Fortgeschrittene kommen auf ihre Kosten.

−  3 Übernachtungen inklusive 4-Gang-Halbpensions- 
Menü in der Suvretta Stube

−  2 Tage Fliegenfischen betreut durch unseren  
Profiguide, inkl. Patent, Material und Picknick

−  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
−  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin
− Service, Taxen und Mehrwertsteuer
− Preis pro Person, Mindestalter 14 Jahre

Under the professional guidance of Daniel Blättler 
you will gain insiders’ insight into the fascination  
of fishing. The fly fishing in the Engadine is superb, 
with plenty to offer beginners and experienced 
anglers alike. 

−  3 nights’ accommodation including four course 
half-board menu in the Suvretta Stube

−  2 days fly fishing coached by our professional 
guide, including fishing licence, material and picnic

− Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities 
−  Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
− Service, taxes, and VAT
− Price per person, minimum age 14 years

  09. – 12.08.2020 

Standard   1220.– CHF 

Superior   1350.– CHF

Deluxe   1585.– CHF

Junior-Suite   1950.– CHF

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.
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  09. – 12.08.2020 

Standard   1220.– CHF 

Superior   1350.– CHF

Deluxe   1585.– CHF

Junior-Suite   1950.– CHF

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.
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−  4 Tage Zeichenunterricht unter freiem Himmel  
mit Nicki Heenan (internationale Künstlerin und 
Kunstlehrerin, www.nickiheenan.com) und 
Vernissage am 5. Tag. Dieser Kurs eignet sich 
sowohl für Amateure wie auch erfahrene Maler.

−  Sämtliches benötigtes Material inklusive eines 
Bilderrahmens, Acryl- und Wasserfarben

−  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
−  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin
− Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Mittwoch Picknick oder freier Tag

−  4 days outdoor tuition with Nicki Heenan 
(inter national artist and art educator in residence, 
www.nickiheenan.com) and exhibition on the 
fifth day. This course is ideal for amateur and 
experienced painters.

−  All material required for paintings including  
1 picture frame, acrylics and watercolour

−  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities
−   Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
− Service, taxes, and VAT
– Wednesday Picnic or day at your disposal

4-Tages-Package / 4 day Package   550.– CHF

Tagespauschale / daily rate   150.– CHF

½ Tagespauschale / ½ day rate   85.– CHF

Preis pro Nacht inkl. Frühstück (pro Person) / 

Price per night incl. breakfast (price per person)

  24.08. – 29.08.2020 

Standard Double Room   330.– CHF

Superior Double Room   400.– CHF

Deluxe Double Room   580.– CHF

Standard Single Room   250.– CHF

Superior Single Room   280.– CHF

Deluxe Single Room   305.– CHF

7th Suvretta House Art Week – From behind the lens





–  5 Übernachtungen in der gewünschten Zimmer- 
kategorie

–  2 private Yogaeinheiten pro Tag unter professioneller 
Leitung 

–  1 Yoga-Matte zum Behalten
–  4 Voucher für 2 Gänge in der Suvretta Stube  

(Lunch oder Dinner frei wählbar) 
–  1 Voucher für 2 Gänge im Restaurant Chasellas  

(Lunch oder Dinner frei wählbar)
–  1 Spa-Voucher im Wert von CHF 100.– 
–  Kräuter & Heilpflanzen mit Küchenchef Fabrizio 

Zanetti
– Geführte Wanderung «Heidi’s Blumenweg»
– Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
–  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin
– Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Preis pro Person
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  30.08. – 4.09.2020 (Hatha) / 4.10. – 9.10.2020 (Kundalini)

Single Room Mountain View   2440.– CHF

Single Room Lake View    2890.– CHF

Double Room Mountain View   2290.– CHF

Double Room Lake View   2565.– CHF

Suvretta House Yoga Retreat Package

Das Suvretta House bietet Ihnen im Herbst die 
Möglichkeit, Körper & Geist in wohltuenden Einklang 
zu bringen. Unsere Yoga Teachers Liliane Meier und 
Rebecca Robinson lassen Sie täglich die vitalisierende 
Welt des Yoga erfahren. Bei Wanderungen entdecken 
Sie die Kräuterwelt des Engadins.

Bergkräuter 
Entdecken Sie Kräuter und Heilpflanzen des Engadins, 
erklärt durch unseren Küchenchef Fabrizio Zanetti. 
Anschliessend geniessen Sie einen feinen hausge-
machten Kräutertee und Kräutereistee.

Heidi’s Blumenweg
Bei dieser Wanderung können Sie rund 200 Pflanzen-
arten, viele davon geschützte Bergblumen, bestaunen. 
Entlang des Weges entdeckt man immer wieder mit 
Nummern versehene Blumeninseln.

Kulinarik
Sie geniessen nach Ihrem Wunsch Lunch oder Dinner 
in der gemütlichen Suvretta Stube. Unweit vom 
Suvretta House liegt unser Restaurant Chasellas, in 
welchem Sie an einem Tag ein Mittag- oder Abend-
essen geniessen können. 
Programm: Bitte hier klicken

https://suvrettahouse.ch/zimmer/preise-arrangements/tagesprogramm-yoga-retreat-package/


Hatha Yoga Retreat

30.8. – 4.9.2020, Liliane Meier
Hatha Yoga Teacher TT200 Olive Ssembuzze

Liliane Meier ist ausgebildete Yogalehrerin und unterrich-
tet in diversen Studios, Schulen und Institutionen Yoga, 
Meditation und Pranayama. Sie leitet Yoga Retreats in 
Mallorca und Marokko und hat 2014 das «LITTLE YOGA» 
Yogacamp für Kinder gegründet. Für Liliane ist das Yoga 
ein Werkzeug, das sie auf ihrer persönlichen Reise in jeder 
Dimension begleitet. Ihre Kurse sind eine intuitiv inspi-
rierte Mischung aus Vinyasa, Hatha, Katonah, Meditation 
und Pranayama. Ihr Fokus ist es, dass ihre Schüler ihren 
Körper spüren, sich lernen nach Innen zu richten und 
erkennen können, wo sie jetzt in ihrem Leben stehen und 
was sie für ihren weiteren Weg brauchen oder verändern 
dürfen. Dies schliesst die Erkenntnis ein, dass alles stetig 
in Bewegung ist. – Wie die Wellen des Meeres.
«Es gibt keinen Stillstand. Die Natur lebt uns diese stetige 
Transformation wunderschön vor. Wenn wir ein selbst-
bestimmtes Leben führen und im Innersten Wesen 
erwachen möchten, entscheiden wir uns für das Bewusst-
sein und die Verbindung zur Quelle. Wir beginnen dann 
bereits mit der Reise, in der wir den Fluss des Lebens 
spüren.» – Liliane Meier

www.littleyoga.ch

http://www.littleyoga.ch


4.10. – 9.10.2020, Rebecca Robinson
Kundalini Yoga Teacher IKYTA 3HO

Rebecca Robinson kam aus Amerika für ein  
Fotoshooting in die Schweiz, da sie vor mehr als  
28 Jahren als Fotomodel arbeitete. Nachdem sie sich 
in der Schweiz verliebt hatte, beschloss sie hier zu 
leben. Nach der Geburt ihres zweiten Kindes kam 
Rebecca erstmals vor mehr als 20 Jahren mit Yoga in 
Berührung. Kurz darauf begann sie, regelmässig 
Asthanga Yoga zu praktizieren. Sie begegnete ihrem 
künftigen Lehrer, welcher sie auf ihrem Yogaweg 
begleitete. Durch Disziplin, Hingabe und Mitgefühl 
fand sie den Weg zu ihrem inneren «Selbst». Sie hat 
bereits verschiedene Yogaarten praktiziert (Asthanga 
Power Yoga, Iyengaer Yoga, Hatha Yoga, u.a. mit 
Dharma Mittra in New York und Gurmukh Khalsa), 
bis sie sich zum Bikram- und Kundalini Yoga und 
Meditation Teacher IKYTA 3HO nach Yogi Bhajan 
ausbilden liess. Rebecca besucht regelmässig 
Weiterbildungskurse und garantiert so ein zeitgemäs-
ses Yoga-Training. Neben den Privatlektionen und 
Kursen in der Seeschau in Erlenbach gibt Rebecca 
auch Kurse in der renommierten Kusnacht Practice.

www.rebecca-robinson.ch

Kundalini Yoga Retreat

http://www.rebecca-robinson.ch


Golden September and October Days

–  3 Übernachtungen im Doppel- oder Einzelzimmer 
inklusive 4-Gang-Halbpensions-Menü in der  
Suvretta Stube

–  1 Schlummertrunk in unserer Anton’s Bar
–  1 Älplerlunch im Bergrestaurant Trutz
–  Freie Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
–  Freie Benützung aller Bergbahnen und öffentlichen 

Verkehrsmittel im Oberengadin 
–  Service, Taxen und Mehrwertsteuer
–  Preis pro Person

–  3 nights in a twin-bedded or single room including 
four course half-board menu at our Suvretta Stube

–  1 nightcap at the Anton’s Bar
–  1 alpine-style lunch at our Trutz mountain restaurant 
–  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club facilities
–  Unlimited use of all mountain transportation facil- 

ities and public transport in the Upper Engadine
–  Service, taxes, and VAT
–  Price per person

  25.08. – 18.10.2020 

Standard   895.– CHF

Superior   990.– CHF

Deluxe   1095.– CHF

Junior-Suite   1380.– CHF

  25.08. – 18.10.2020 

Standard   895.– CHF

Superior   990.– CHF

Deluxe   1095.– CHF

Junior-Suite   1380.– CHF
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We proudly present: The BCCM Picnic 2020
28. bis 30. August 2020

Bis zu 40 britische Fahrzeuge treffen sich an einem 
Abend im Drive-in Cinema St. Moritz und zu einer 
samstäglichen Ausfahrt bis nach Le Prese an den Lago 
di Poschiavo mit köstlichem Picknick. Am Sonntag-
morgen werden die klassischen Automobile von ca.  
9 bis 11 Uhr in der Fussgängerzone von St. Moritz 
ausgestellt. So lässt das elegante Treffen, das in den 
letzten 26 Jahren ohne Unterbrechung stattgefunden 
hat, auch den Sommer 2020 nicht ohne BCCM- 
Feeling verstreichen.
 

Event-Pauschale pro Person   350.– CHF

Up to 40 British classic cars will meet for an evening at 
the Drive-in Cinema St. Moritz and on Saturday drive to 
Le Prese at the Lago di Poschiavo with a delicious 
Picnic. On Sunday morning, the classic cars will be on 
display in the pedestrian zone of St. Moritz from around 
9 to 11 am. The elegant meeting, which has taken place 
without interruption for the last 26 years, will event not 
let the summer 2020 pass without BCCM feeling. 

Event package per person   350.– CHF

Anmeldung & Registration: bccm-stmoritz.ch 



09. bis 11.07.2021

Das British Classic Car Meeting St. Moritz ist  
jeden Sommer das elegante Highlight für Freunde 
klassischer Automobile aus Grossbritannien.  
Die nächstjährige Rallye mit über 100 britischen 
Oldtimer-Modellen steht unter dem Motto «The 
Italian Job Edition» und führt Sie nach Italien mit  
dem krönenden Abschluss im Suvretta House.  
Das und vieles mehr erwartet Sie beim British  
Classic Car Meeting.

The British Classic Car Meeting has been combining 
elegance and class in the extravagant Alpine 
metropolis of St. Moritz since 1994. Next year‘s theme 
will be «The Italian Job Edition» with more than 100 
British classic cars who will take a rally to Italy and 
return for the crowning finale at Suvretta House.

Jetzt registrieren unter / Registrate now under: 

bccm-stmoritz.ch 

Preview
27th British Classic Car Meeting 2021



Restaurant Chasellas

CH-7500 St. Moritz, Switzerland

Tel. +41 (0)81 833 38 54, www.chasellas.ch

Geöffnet / Open:

von 9.00 bis 23.30 Uhr

Restaurant Chasellas

Kulinarische Höhenflüge auf 1936 m ü.M. 
Das urig charmante Restaurant Chasellas bildet den 
direkten Einstieg zum Ski- und Wintergebiet Corviglia. 
Mittags werden köstlich rustikale Spezialitäten an-
geboten. Am Abend verwandelt sich die Küche in  
ein Gourmet-Highlight mit 14 GaultMillau-Punkten. 
Küchenchef Marco Kind (GaultMillau-Chef Januar 2020) 
veredelt regionale Zutaten auf mediterrane Art und 
verbindet dies auf elegante Weise mit der kulinarischen 
Finesse, für die das Chasellas seit jeher bekannt ist.

Culinary delights at 1936 metres above sea level
The charming rustic style restaurant Chasellas offers 
direct entry to the skiing and winter area Corviglia. At 
lunchtime delicious country-style specialities are served. 
In the evening the kitchen is turned into a gourmet 
highlight with 14 points GaultMillau. Head chef Marco 
Kind (GaultMillau Chef of January 2020) refines regional 
ingredients in the Mediterranean way and stylishly 
unites this with the culinary finesse which the Chasellas 
has been famous for ever since.



Bergrestaurant Trutz

Währschafte Gerichte auf 2211 m ü.M.  
Bekannt ist das Bergrestaurant Trutz für seine beein-
druckende Aussicht über die Oberengadiner Seen-
landschaft. Diese lässt sich besonders gut auf der 
herrlichen Sonnenterrasse geniessen. Abends kann 
das ganze Restaurant auch für private Anlässe 
gemietet werden (40 bis 140 Personen), um hoch  
oben in gemütlicher Atmosphäre zu feiern.

Substantial meals at 2211 m a.s.l.
Our mountain restaurant Trutz is well-known for its 
impressive view of the lake landscape of the Upper 
Engadine. You can best enjoy this view from the res-
taurant’s magnificent sun deck. In the evenings you 
can rent the whole restaurant for your private event 
(40 to 140 people). You will enjoy the cosy atmosphere 
during your celebration high above sea level.

Gastgeber Stefano Rivolta und Küchenchef Christian 
Ott freuen sich auf Ihren Besuch.

Bergrestaurant Trutz

Bergstation Suvretta-Randolins

CH-7500 St. Moritz, Switzerland

Tel. +41 (0)81 833 70 30, www.trutz.ch

Geöffnet / Open:

von 9.00 bis 16.00 Uhr

Bei guter Witterung



«Fit & Fun»-Programm

«Fit and Fun with Suvretta House» ist unser spezielles  
sommerliches Event-Programm, bei dem Sport und 
Plausch gleichermassen zum Zug kommen. Gäste des 
Suvretta House sind kostenlos bei all diesen viel- 
fältigen Events dabei. 
–  Golf-Schnupperkurs
–  Geissentrekk
– Stand Up Paddling
–  Segelplausch
–  Mountainbike-Fahrtechnik etc. 

… und weitere Aktivitäten

“Fit and Fun with Suvretta House” is a special summer 
event programme that mixes sport and enjoyment in 
equal parts. As a Suvretta House guest, you can 
participate free of charge.
–  Golf introduction
– Goat trekking
– Stand Up Paddling
– Sailing
–  Mountain bike riding techniques etc. 

… and further activities

Programmänderungen vorbehalten.
Subject to change.
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Golf at Suvretta House

Machen Sie sich fit für die Runde auf dem Platz und 
trainieren Sie auf unserem Übungsparcours und auf 
der hoteleigenen Driving Range und üben Ihre 
Pitches und Putts auf den Greens im Hotelpark.

60 Min. Einzellektion (1 Person)   130.– CHF

30 Min. Einzellektion (1 Person)   75.– CHF

Jeden Montag von 17.00 bis 19.00 Uhr kostenloser 

Golf-Schnupperkurs.

Get fit for your performance on the golf course and 
train on our practice course and on our own driving 
range. Train your pitches and putts on the greens in 
the park of the hotel.

60 min. single lesson (1 person)   130.– CHF

30 min. single lesson (1 person)   75.– CHF

We offer a free golf taster course every Monday from 5 – 7 pm



Bergvagabund 

Mit über 580 Kilometer umfassendem Wander-
wegnetz ist das Oberengadin ein wahres Paradies  
für Wanderungen. Die sanften Bergkuppen mit  
ihren saftigen Alpwiesen liegen hier gleich neben  
den stolzen Gletschern, den schneebedeckten  
Gipfeln und den glitzernden Seen. So kann die 
archaische Natur mit atemberaubender Flora und 
Fauna hautnah erlebt werden. 

Gerne organisieren wir für Sie einen qualifizierten 
Wanderguide der Suvretta Sports School.
(www.suvretta-sports.ch)

With its 580 kilometres network of trails the Upper 
Engadine is a true paradise for hiking. The gentle 
mountain tops with their lush alpine meadows are 
situated right next to the proud glaciers, the snowy 
summits and the glittering mountain lakes.  
You can experience vividly the archaic nature and  
the fascinating flora and fauna.

Upon request we can organize a qualified trekking 
guide of the Suvretta Sports School for your hiking 
tours. (www.suvretta-sports.ch)



Sport Camps for Kids & Teens

Du möchtest während den Sommerferien im Suvretta 
House deine Lieblingssportart intensiv trainieren  
und andere Sportarten ausprobieren? Dann sind die 
Sport Camps der Suvretta Sports School genau das 
Richtige. (www.suvretta-sports.ch)

Bestimme selbst die Sportart, die zu dir passt.  
Ob Tennis, Klettern oder Biken – du entscheidest. 
Reinschnuppern und 5 Tage Sport, Spass und 
Lernerfolge sind garantiert. 

Would you like to train your favorite sports intensively 
and try out other sports during your stay at Suvretta 
House? Then Sports Camps organized by the Suvretta 
Sports School in the beautiful Engadine valley is 
perfect for you! (www.suvretta-sports.ch)

Decide which type of sport best suits you. Is it 
tennis, climbing or biking? – You are the one who 
decides and finds out. Try it and five days of sport, 
fun and lasting learning success are guaranteed. 

Nebst dem Sportcamp reservieren wir Ihnen gerne auch 

Reitlektionen. / In addition to the sports camp we can also 

reserve riding lessons for you. 
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Mountain Bike Paradise

Mit 400 km Mountainbike-Routen ist das Engadin 
eine DER Mountainbike-Destinationen der Alpen und 
bietet mit seiner unvergleichlichen Landschaft 
pure Inspiration für aktive Erlebnisse. Die sagenhaft 
flowigen Singletrails und markierten Routen führen 
kreuz und quer durch die Traumkulisse der Bergwelt 
bis weit hinauf in spektakuläre Höhen. 

Sattelfeste Gäste im Suvretta House profitieren 
von einer Auswahl an hochwertigen Bikes, die 
kostenlos zur Entdeckung der schönsten Auf- 
stiege, attrak   tivsten Trails und spektakulärsten 
Panoramen zur Verfügung stehen. 
Vom vollgefederten  Mountainbike über das robuste 
Downhillbike, dem mit überbreiten Reifen ausge- 
statteten Fatbike bis hin zum komfortablen E-Bike – 
reinstem Fahrvergnügen für alle Bedürfnisse steht 
nichts mehr im Wege.

Auch Biken will gelernt sein. Gerne organisieren 
wir für Sie einen professionellen Bike Guide der 
Suvretta Sports School.
(www.suvretta-sports.ch)

P.S. Für Kinder wird das spezielle Programm «Kids 
Bike League» angeboten.

With 400 km of bike trails, the Engadine is THE 
mountain bike destination in the Alps. With  incom- 
parable landscapes, it offers pure inspiration for 
active experience seekers. Offering fabulous flows, 
single trails and signposted routes  meander across 
the breathtaking mountain backdrop and coax you  
up to spectacular high-elevation vantage points. 

Saddle habitués among our Suvretta House guests 
can benefit from a selection of high-end bikes 
that are available free of charge for discovering the 
most appealing ascents, the most attractive trails, 
and the most spectacular panoramic views. 
From full-suspension mountain bikes to robust down- 
hill bikes or fatbikes with extra-wide tires to comfort- 
able e-bikes … with this choice, nothing stands in the 
way of pure cycling joy for riders of any skill level.

Biking is a learnable sport. We would be delighted 
to team you up with a professional Bike Guide from 
the Suvretta Sports School.  
(www.suvretta-sports.ch)

P.S. For children the special programme “Kids Bike 
League” is offered.
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Tennis at Suvretta

Spiel, Satz und Sieg: auf unseren drei Tennisplätzen 
mit der wohl herrlichsten Aussicht im Engadin 
kommen Newcomer und Profis voll auf ihre Kosten. 
Unser Tennis Pro Matej Najman hilft Ihnen die ersten 
 Schritte zu tun oder Ihren Stil zu perfek tionieren.

60 Min. Einzellektion (1 Person)   130.– CHF

30 Min. Einzellektion (1 Person)   75.– CHF

Tenniskurs (5 Privatlektionen zu 60 Min.)   585.– CHF 

Game, set, and match: newcomers and pros alike 
love playing on our three tennis courts with probably 
the finest panoramic views in the Engadine.
Our tennis instructor Matej Najman will get you 
started or help to perfect your technique.

60 min. single lesson (1 person)   130.– CHF

30 min. single lesson (1 person)   75.– CHF

Tennis course (5 private lessons at 60 min.)   585.– CHF 



Eine schöne Wanderung, ein grandioser Ausblick  
auf die Engadiner Bergwelt und der köstliche Geruch 
von Grilladen: Willkommen zum Suvretta-Picknick. 
An gewissen Mittwochen sind unsere Gäste 
eingeladen, diesem heiteren Anlass beizuwohnen, 
selbst verständlich kostenlos.

An bestimmten Mittwochen. Nur bei schöner Witterung.

Programmänderung vorbehalten. 

A lovely hiking trip, magnificent views of the Engadi-
ne’s mountains, and delightful aromas from the grill 
will tempt you: welcome to the Suvretta picnic.  
On dedicated Wednesdays, our guests are invited to 
this pleasantly casual event free of charge.

On selected wednesdays during the season. Weather permitting.

Subject to change.

Suvretta House Picnic



Die «Suvretta House Signature Behandlung» ver- 
wendet eine einzigartige Mischung aus Arve  
(pinus cembra) – der Königin der Alpen – in Kombi- 
nation mit dem Erd- und Feuer-Chakraöl von ilā: 
Erleben Sie absolute Tiefenentspannung, Erdung  
und Einssein mit den Elementen der Natur in dieser 
magisch-einzigartigen Gebirgslandschaft rund um 
das Suvretta House. Diese Behandlung versorgt 
Muskeln und Gelenke nach dem Sport oder auch  
bei anderen Beschwerden mit neuer Energie und 
Flexibilität. 

75 Min.   275.– CHF

Capturing the soporific essence of the native Pinus 
Cembra or Queen of the Alps trees, blended with 
earth and fire chakra essential oils from the heart  
of ilā, this signature experience induces a profound 
relaxation and a deep rooted connection with the 
elements of nature and the magical environment 
unique to the Suvretta’s mountain location.  
This treatment helps alleviate pain, muscle cramps, 
stress and old injuries. 

75 min.   275.– CHF

ilā Signature Treatment 
exclusiv im Suvretta House



Hochzeit, Tagen und Feiern / 
Wedding, Meetings and Celebrations

Planen Sie eine Hochzeitsfeier, eine Veranstaltung 
oder einen Kongress? Das Suvretta-Festsaal- 
Ensemble bietet den perfekten Rahmen, um Anlässe 
privater und  geschäftlicher Natur zu unvergesslichen 
Erlebnissen zu machen.  Die Säle und Salons können 
beliebig mit Konferenz-, Bankett- oder Theater-
bestuhlung ausgestattet werden und sind mit 
moderner Konferenz- und Präsentationstechnik 
ausgerüstet.
 
Are you planning a wedding party, an event or a 
congress? The Suvretta banqueting ensemble 
provides the perfect environment for unforgettable 
private or business events. The banqueting halls and 
salons can be set up with conference, banquet or 
theatre seating as re quired and are equipped with 
state-of-the-art  con ference and presentation 
technology.

Hochzeitspauschale /  

Wedding package   ab / from 333.– CHF / Person 

Tagungspauschale /  

Daily Delegate Rate   ab / from 170.– CHF / Person

31. Dec. '20

THE ROARING 
TWENTIES
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In unserem Spa-Bereich erwarten Sie wohltuende 
Behandlungen mit den hochwertig revitalisierenden 
Pflegeprodukten von Cellcosmet & Cellmen –  
100% Swiss Made.

Gönnen Sie sich perfekt auf Sie zugeschnittene 
Gesichts- und Körperbehandlungen für Frauen und 
Männer des Schweizer Unternehmens mit Zellularwirk-
stoffen, die auf das physiologische Alter Ihrer Haut 
abgestimmt sind und deren hormonelle Identität 
respektieren: The SwissCellSpa Experience steht für ein 
weltweit exklusives Wellnesskonzept.

Die reiche Palette an revitalisierenden und wohltuen-
den, nach allen Regeln der Kunst ausgeführten 
Treatments wird höchsten Ansprüchen gerecht und 
lässt keine Wünsche offen.

Fühlen Sie sich rundum wohl in Ihrer Haut – in einem 
herrlich entspannenden Ambiente, wo Revitalisierung, 
Erholung und Wellness mit Pflegevergnügen und 
Cocooning Hand in Hand gehen.

The SwissCellSpa Experience – Neu im Suvretta House

Soothing treatments with the high-quality revitaliz-
ing care products from Cellcosmet & Cellmen – 
100% Swiss Made – now await you in our Spa Area.

Benefit from the only cellular treatments that respect 
your skin’s hormonal identity and are adapted to its 
physiological age. A world exclusive brought to you 
by Swiss CellSpa Experience.

The range of Revitalisation and Well-Being treat-
ments, combined with our expertise, will exceed your 
highest expectations, whatever these might be. So 
allow yourself to be cocooned in a deliciously 
relaxing environment where revitalisation, relaxation 
and well-being rhyme with pleasure and pampering.



Tarife Sommer 2020 / Rates Summer 2020  10.07.2020 – 18.10.2020

  Hochsaison / Ausser Saison

  High Season / Low Season

  Richtpreise / Price indications 

Tower Suite   3870.– / 3100.– CHF

Suvretta-Suite Deluxe   2820.– / 2190.– CHF

Privacy Suite   2150.– / 1540.– CHF 

Junior-Suite Deluxe   1780.– / 1200.– CHF

Junior-Suite   1530.– / 1060.– CHF 

Double Room Grand Deluxe   1220.– / 660.– CHF

Double Room Superior Lake   990.– / 540.– CHF 

Double Room Superior Mountain   885.– / 480.– CHF

Double Room Standard Mountain   780.– /  410.– CHF 

Single Room Deluxe Lake   570.– / 350.– CHF 

Single Room Standard Mountain   420.– / 280.– CHF 

Summer and Autumn Packages 2020

Suvretta Activity Package   10.07. – 18.10.2020

Suvretta Summer Pleasure   10.07. – 24.07.2020

  09.08. – 06.09.2020 
Suvretta ilā Special   10.07. – 24.07.2020

  08.08. – 18.10.2020 
Hole in one – Suvretta Golf Package   10.07. – 24.07.2020

  04.08. – 18.10.2020

Swiss National holiday   01.08.2020

Fly Fishing Package   09.08. – 12.08.2020

Golden September and October Days   25.08. – 18.10.2020

Diese Richtpreise verstehen sich pro Zimmer und 

Tag inklusive Halbpension.  

The price indications are per room per day including half-board.
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These rates cover:
–  Accommodation including half-board, service, taxes  

and VAT. No refunds will be granted for meals not taken.
–  Access to digital TV and a selection of cinema films in a 

number of languages
– Internet access/WIFI
–  Use of the Suvretta Sports & Pleasure Club
– Use of the on-site clay tennis courts
– Suvretta shuttle bus service to St. Moritz

Mountain railways included:
For stays of two nights or more, our room rates 
include the free use of mountain transportation 
facilities (aerial cableways, chair lifts, as well as 
public transport) in the Upper Engadine

Suvretta House guest rooms
181 guest rooms, junior suites and suites
Junior-Suite  spacious, south-facing room, with view  

of the Engadine lakes
Deluxe  large, south-facing room, with view of  

the Engadine lakes
Superior  medium-sized room, with view of the  

Engadine mountains
Standard  small room, with view of the Engadine 

mountains

Die Preise beinhalten:
–  Übernachtung inkl. Halbpension, Service, Taxen, 

 Mehrwertsteuer. Für nicht eingenommene  Mahlzeiten 
können keine Abzüge gewährt werden.

–  Digitaler TV-Genuss und grosse Auswahl an  
mehr sprachigen Kinofilmen

– Internetbenützung/WiFi
–  Benützung des Suvretta Sports & Pleasure Club
– Benützung der hauseigenen Tennisplätze
– Suvretta-Busdienst zum Dorfzentrum

Bergsommer pur:
Bei einem Aufenthalt ab zwei Nächten sind die 
Fahrten mit allen Oberengadiner Bergbahnen sowie 
den öffentlichen Verkehrsmitteln im Zimmerpreis 
inbegriffen.

Suvretta House Gästezimmer:
181 Gästezimmer, Junior-Suiten und Suiten
Junior-Suite  grosszügiges Zimmer in Südlage mit Blick  

auf die Engadiner Seen
 Deluxe  grosses Zimmer in Südlage mit Blick auf  

die Engadiner Seen
Superior  mittelgrosses Zimmer mit Aussicht auf  

die Engadiner Bergwelt
Standard  kleineres Zimmer mit Aussicht auf die  

Engadiner Bergwelt

51



M e m b e r  o fM e m b e r  o f

C H - 7 5 0 0  S T.  M O R I T Z   T E L E F O N  + 4 1  (0)81 836 36 36  T E L E F A X  + 4 1  (0)81 836 37  37C H - 7 5 0 0  S T.  M O R I T Z   T E L E F O N  + 4 1  (0)81 836 36 36  T E L E F A X  + 4 1  (0)81 836 37  37

W W W. S U V R E T TA H O U S E . C H   I N F OW W W. S U V R E T TA H O U S E . C H   I N F O @@ S U V R E T TA H O U S E . C HS U V R E T TA H O U S E . C H

©
 G

ia
n 

G
io

va
n

ol
i 


